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1. Consignes de sécurité
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Eau non potable

45 °C maximum

Pression d’entrée de 9 bars maximum (non permanente)

Puissance du perméat jusqu’a 10 I/min sans pompe

Puissance du perméat jusqu’a 20 |/min avec pompe

Membrane :
Mise au rebut dans les déchets ménagers

Appareil :
100 % recyclable

Fonctionnement sous surveillance



2. Fonction

Lappareil PUROTAP® expert traite I'eau destinée aux applications techniques
dans des systémes en circuit fermé conformément aux normes les plus
récentes (VDI 2035, SICC BT 102-01, O-Norm H5195). PUROTAP® expert
fonctionne sur la base de 'osmose inverse, aussi appelée systéme RO. Le
ballon a été congu pour que les flux internes soient dirigés de maniere a
atteindre une vitesse de filtration incomparablement élevée. Grace a sa
pompe de surpression intégrée, I'appareil PUROTAP® expert atteint un
rendement de 20 litres par minute, soit 1200 litres par heure.

Lappareil PUROTAP® expert fait passer I'eau brute avec une pression de

18 bars maximum a travers une membrane de filtration spéciale d’'une
porosité inférieure a un nanometre, ce qui correspond a un millioniéme de
millimétre. Tous les solides dissous sont ainsi retenus et seules les molécules
d’eau pure passent au travers de la membrane. Leau hyperfiltrée convient
particulierement aux applications techniques, car elle est débarrassée des
minéraux et sels, métaux lourds et pesticides dissous, mais aussi des bactéries
et des substances organiques. Le pH n’est modifié que tres marginalement.

Si la membrane est usée ou ne permet pas un débit assez élevé, on peut
aisément la remplacer et la jeter avec les ordures ménageres.

3. Fournitures

e Appareil PUROTAP® expert

e Autocollant « déminéralisé »
e Bague d’écartement grise

¢ Notice d’emploi

La membrane PUROTAP® E90 doit étre commandée séparément



4. Données techniques

4.1. Description de I'appareil

Entrée %“ FE (en bas de la pompe)
Manometre pression dynamique
membrane de filtration
Vanne de purge
Corps de filtre
Couvercle du corps de filtre
Surpresseur
Poignée haute
Poignée basse
Compteur de mesure
. Ensemble mitigeur
. Sortie / concentré eaux usées %“ FE
. Sortie / perméat eau purifiée %" FE,
désalinisée
. Manometre sortie eau purifiée

Propriétés de la membrane PUROTAP® E90

e La membrane n’a qu’une faible influence sur la valeur pH. Valeur d’entrée
pH ~ valeur initiale. U'eau déminéralisée reste presque neutre (la valeur pH
initiale est généralement un peu inférieure).

e La technologie de membrane n’est pas adaptée au ringage par circulation.

e Quand la membrane a été utilisée une fois, elle est « entamée ». La
prolifération de bactéries, champignons et algues risque de rendre la
membrane inutilisable en cas de non-utilisation.

e Toujours jeter les 20 - 50 premiers litres, car du TOC peut étre éliminé en
raison du processus de fabrication de la membrane.

e Jeter les premiers litres apres chaque utilisation aussi (en raison de la
prolifération de champignons et d’algues, ...)

e Les stations d’'osmose ont besoin d’un certain temps pour étre bien
« introduites ». La membrane n’assure pas la puissance optimale/constante



a partir du ler litre.
¢ La membrane ne peut pas filtrer 'acide carbonique (CO.).

-~ outerwray
- - feed channel spacer

- - membrane
- - permeate collection material

¢ En outre, le CO: a aussi une influence sur la valeur pH.
e || faut éviter I'eau chlorée, car la membrane se compose de polyamide,
lequel peut se désintégrer en cas de concentration de > 0,25 ppm.

Perméat

Concentré
&1

Perméat

¢ En cas d’eau brute plus conductible, la conductivité augmente aussi dans le
perméat. Les membranes se comportent de facon linéaire.
¢ Taux de rétention des sels : 93-96 %



* Rapport (état neuf de la membrane) : Perméat : concentré = 60:40

¢ Les membranes sont plus efficaces quand la température des fluides est
plus élevée. La température de service optimale est comprise entre +20 °C
et +35 °C.
Les membranes perdent considérablement en performance a chaque degré
de moins.
P. ex. a une température d’entrée de I'eau de +10 °C, la
puissance de sortie peut chuter de plus de 40 %.

Stockage de la membrane

Variante a) Le mieux est de dégermer la membrane avec une
solution de sulfite ou une solution de peroxyde
d’hydrogene a 3 % et de la préparer ainsi a la
conservation. Stocker la membrane encore humide
hermétiquement et dans un endroit frais et sombre.

Variante b) Laisser la membrane dans I'appareil rempli d’eau
(risque de gel 1)

Variante c) Retirer la membrane, la mettre dans un sac en
plastique, le fermer hermétiquement et le stocker
dans un endroit frais et sombre.

La membrane installée ne peut en aucun cas sécher.

4.2. Dimensions

Dimension PUROTAP® expert
Hauteur 133 cm

Largeur 64 cm

Profondeur 60 cm

Poids 100 kg




4.3. Caractéristiques techniques

PUROTAP® expert
Débit min. arrivée d'eau 30 1/min
Pmax arrivée d'eau 9 bars
Pression de service max. avec pompe 18 bars
Capacité de dessalage sans pompe jusqu’a 10 I/ min #
Capacité de dessalage avec pompe jusqu’a 20 I/ min #
Tmax 45°C*
Plage de pH 3-10
Alimentation électrique surpresseur 230V CA, 16 A
Durée de vie utile membrane de filtration env. 100 000 | **

# La capacité de dessalage est fonction de la teneur en sels de I'eau brute.
Plus la teneur en sels est élevée, plus le rendement sera faible. La
pression d’entrée ainsi que le débit sont aussi des facteurs d’influence
déterminants. La puissance de sortie du perméat diminue progressivement
a mesure que la durée de vie utile augmente. Plus la pression de retour de
I'installation est élevée, plus la puissance de sortie est basse.

* La température d’entrée de I'eau brute est grandement responsable de la
capacité de dessalage de I'appareil. (T idéale = +25 °C). A une température
d’entrée de I'eau de +10 °C, la puissance de sortie peut chuter de plus de
40 %.

** La durée de vie utile de la membrane de filtration dépend des impuretés
présentes dans I'eau brute. Les impuretés réduisent la durée de vie utile
de la membrane de filtration. Le stockage a également une influence sur la
durée de vie utile.



5. Utilisation

5.1. Membrane PUROTAP® E90
L'utilisation du PUROTAP® expert nécessite une membrane PUROTAP® E90
(utilisation voir 5.2.)

5.2. Intégration / remplacement de la membrane de filtration

m\@ 1. Débrancher l'alimentation électrique du surpresseur
i

N

Débrancher I'appareil de I'alimentation en eau et du
_\‘ systeme a remplir
@ Evacuer la pression
Ouvrir le mitigeur (10) (levier vers I'avant)
Ouvrir la vanne de purge (3)
Ouvrir le couvercle (5) du corps de filtre
Retirer la bague d’écartement (14)
Retirer le préfiltre (16)
Extraire la membrane de filtration (17) (en basculant
éventuellement I'appareil PUROTAP® expert)
10.Déballer la membrane de filtration neuve. Attention :
ouvrir le sac en plastique a c6té du scellement. Le
sac en plastique se réutilise pour le stockage de la
1 membrane !

10) 11.Lubrifier le raccord (15) avec de la graisse au silicone
UROTAR 12.Mettre en place la membrane de filtration (17) avec
_ le raccord (15) orienté vers le bas
13. Mettre en place un filtre fin (16) neuf
14. Mettre en place la bague d’écartement (14)
15.Fermer le couvercle (5)
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ft} Le couvercle du corps de filtre doit étre correctement verrouillé !



5.3. Raccordement
\@ Lappareil doit étre raccordé a I'eau brute (2)
g; Q’TH au niveau de I'entrée (1) au moyen d’un tuyau
\@ suffisamment dimensionné. La sortie/le
perméat (12) doit également étre relié(e) au
systeme a remplir a I'aide d’un tuyau. La sortie
des eaux usées/du concentré (11) doit étre
reliée a I'aide d’un tuyau a une bouche
d’évacuation.

e l'arrivée d’eau (2) doit présenter une puissance d’au moins
30 |/min et une pression entre 2 et 9 bars.

l f s e Un disconnecteur doit impérativement étre installé en amont
de la station de remplissage pour rester dans le domaine
d’application de la norme DIN EN 1717. Les prescriptions des
sociétés de distribution d’eau doivent étre respectées.

e PUROTAP® expert ne contient pas de mécanisme permettant
une désactivation automatique lorsque la pression souhaitée
est atteinte. Si le remplissage de systéeme n’est pas controlé
sans interruption, un réducteur de pression doit étre monté
en amont afin que l'installation de chauffage ne soit pas
endommagée par une surpression.

e Seuls des tuyaux suffisamment résistants a la pression et a
la température peuvent étre utilisés (p. ex. flexibles a tresse
métallique).

e 'appareil PUROTAP® expert ne doit étre sous pression que
pour la durée du remplissage. Un raccordement permanent
sous pression n’est pas admissible.



5.4. Mise en service

Tourner le levier du mitigeur (10) dans le sens du flux = fermeture
Fermer la vanne de purge (3)

Ouvrir I'arrivée d’eau (2)

Ouvrir le mitigeur (10) et la vanne de purge (3) et purger le corps
Fermer une fois qu’il n’y a plus d’air qui sorte de la vanne de purge (3)
Si nécessaire, enclencher la pompe (6) en le raccordant a une
alimentation électrique

7. Observer la pression a la sortie d’eau purifiée (12)

oV hkwNeE

A la sortie / perméat (12) de I'appareil, une pression de 18 bars
A peut étre atteinte pendant le fonctionnement grace a la pompe.
Il est donc impératif d’intégrer un réducteur de pression !
5.5. Mise hors service
Fermer le mitigeur (10), déposer tous les flexibles et tuyaux, ouvrir la vanne
de purge (3) et le mitigeur (1) et vidanger le boitier. Stocker correctement la
membrane (17).

5.6. Compteur de mesure H,0 DESAL® report
Le compteur sert a mesurer la qualité de I'eau purifiée / du perméat et le
débit (I/min et débit total).



Indicateur de Bluetooth

pression
P1: Pression 1
P2: Pression 2
AP: pression différen-
tielle

Indicateur de pile

)

E-DESAL report

Fiche secteur

Débit instantané Eau traitée
Total : Total en litres
Conductivité Job: litres / job
actuelle

Température actu-

Définir la valeur elle de l'eau
limite
+/0
Marche/arrét
LIM
MARCHE/ARRET

Appuyez sur la touche O pendant 2 secondes pour allumer |‘appareil de me-
sure. La qualité de I‘eau est mesurée en continu, la conductivité est affichée
et comparée a la valeur limite définie. Si la valeur mesurée est inférieure a la
limite définie, tout est normal. Si la valeur mesurée est supérieure a la limite,
|‘affichage clignote en rouge et un signal d‘avertissement retentit. Le débit in-
stantané, la température de I‘eau et le volume total d‘eau écoulé sont affichés
en permanence. L'appareil enregistre plus de 500 mesures. Plus la durée de
remplissage est longue, plus les intervalles de mesure sont longs. Appuyez sur
la touche O pendant environ 2 secondes pour éteindre I‘appareil. Le mode
veille est indiqué par 0 |/min. et ne peut donc pas étre désactivé. Réactivez
I‘appareil en appuyant brievement sur n‘importe quelle touche, puis appuyez
longuement sur la touche pour |‘éteindre. Si le compteur de mesure allumé
ne mesure aucun débit pendant environ 3 heures, il s‘éteint automatique-
ment. Lorsqu‘il fonctionne avec le bloc d‘alimentation optionnel, le compteur
ne s‘éteint pas automatiquement. Si le compteur s‘est éteint automatique-
ment, il se rallume automatiquement dés qu‘un nouveau débit (> 2 I/min) est
détecté. Si le compteur est éteint a I‘aide de la touche ('), la mise en marche
automatique est désactivée. L'affichage alterne automatiquement entre Total/
Job toutes les 8 secondes environ.



LiM

L'appareil est équipé d‘un verrouillage des touches afin que la limite une

fois réglée ne soit pas modifiée involontairement. Maintenez la touche LIM
enfoncée et appuyez plusieurs fois sur la touche +/0 pour augmenter la valeur
limite de 10 uS/cm. Maintenez les deux touches enfoncées pendant 3 se-
condes pour réinitialiser la valeur limite a 10. La programmation de la valeur
limite sert d‘avertissement lorsque la résine échangeuse d‘ions est épuisée.
Recommandation : réglez la valeur limite sur 40-50 uS/cm. Si la valeur limite
réglée est dépassée, le rétroéclairage clignote en rouge et un signal d‘avertis-
sement sonore retentit.

+/0

Si vous appuyez uniqguement sur la touche +/0, I‘affichage alterne entre le
travail et le nombre total de litres écoulés. Remise a zéro des litres : mainte-
nez la touche +/0 enfoncée pendant 3 secondes pour remettre a zéro |‘af-
fichage correspondant. Une pression sur |‘une des trois touches active le
rétroéclairage pendant environ 5 secondes (la limite une fois réglée n‘est pas
modifiée).

En cas d’'osmose inverse, la conductivité n‘augmente pas avec

la consommation/I’utilisation de la membrane PUROTAP® E90.
Elle est épuisée lentement quand I'expulsion de perméat (12) est
inférieure a env. 5 1/ min.

5.7. Recherche d’erreurs

La conductivité de I'eau apres la filtration est trop élevée :

e La membrane est-elle correctement intégrée (tenon vers le bas, préfiltre,
bague d’écartement, couvercle) ?

e Le couvercle est-il correctement monté (surface polie a I'extérieur) ?

e L'eau contient-elle du gaz carbonique ? Celui-ci n’est pas filtré et
augmente la conductivité.

Le débit est trop faible :

e Le débit minimal de 30 |/min est-il assuré a I'entrée ?

e Le préfiltre est-il colmaté ?



6. Maintenance

6.1. Remplacement des piles H,O DESAL® report

Lorsque le symbole de la pile (== ) s’affiche, les piles doivent étre rempla-
cées. Desserrer les 4 vis du couvercle rouge, soulever le couvercle, insérer
3 piles neuves AAA (LR03), 1.5 Volt. Vérifier que le joint d’étanchéité du
couvercle est bien en place. Remettre le couvercle en place et le visser.
Controler le bon fonctionnement.

i,

LALE o

6.2. Vidange

Afin de réduire le poids de I'appareil pour son transport et d'éviter les
dommages causés par le gel en hiver, 'eau doit en étre purgée apres
utilisation. La purge s’effectue en ouvrant la vanne de purge (3) et le
mitigeur (10).

Afin de protéger I'appareil contre le gel, il faut impérativement le
A purger lorsque la température est inférieure a 0° !

6.3. Stockage de la membrane
voir 4.1. Propriétés de la membrane PUROTAP® E9O.



7. Pieces de rechange

Réf. art. Désignation

102 358 PUROTAP® expert, joint de couvercle

102 220 PURQOTAP® expert, surpresseur

102 878 H,O DESAL® report, compteur

101172 PUROTAP® expert, préfiltre

102 359 PURQOTAP® expert, bague d'écartement

102 360 PUROTAP® expert, blocage du couvercle de réservoir, complet
102 361 PURQOTAP® expert, couvercle de réservoir

8. Consommables

Réf. art. Désignation

101 221 PUROTAP® E90, membrane

100 750 PURQOTAP® autocollant, systeme de chauffe déminéralisé
100 280 H,O DESAL® report, piles de I'appareil (3x)




9. FAQ PUROTAP® expert

L'eau n’est pas filtrée (conductance sur I'appareil de mesure trop élevée)

- La membrane a-t-elle 'air d’étre en bon état ?

- Les deux joints toriques sont-ils endommagés ou cassés sur le raccord
fileté ?

- La bague d’écartement repose-t-elle sur le haut de la membrane ?

- Le couvercle du boitier de filtre est-il bien monté ?

- L'appareil est-il étanche ?

- La membrane est-elle usée ? Ev. germée ? Ev. encrassée ?

- Selon I'eau brute, je mesure d’autres substances (éléments), qui sont
exprimées sous forme de conductivité.

- La membrane ne peut pas filtrer I'acide carbonique (CO:). En outre, le CO: a
aussi une influence sur la valeur pH.

Le débit est trop faible

- Un filtre est-il intégré dans la conduite d’alimentation ? Si oui, le débit est-il
encore correct aprés le filtre ?

- Le débit de passage de I'entrée est-il suffisant ? Consigne : min. 30|/ min !

- De I'eau fortement encrassée a-t-elle été filtrée ? Y a-t-il des résidus (pieces
visibles) sur la membrane ?

- Y a-t-il une pression de retour au niveau du perméat (eau purifiée) (év.
installation bientot pleine etc.) ?

- La membrane est-elle usée ?

- Comment la membrane a-t-elle été stockée ?
o Sans emballage, poussiere = év. encrassée,
o Humidité dans I'emballage = év. germée
o Membrane séche = la membrane est-elle déchirée (en raison de la

sécheresse) ?

- La température de I'eau a I'entrée est-elle basse ? P. ex. a une température
d’entrée de I'eau de + 10 °C, la puissance de sortie peut chuter de plus de
40 %.

Tous droits réservés. Sous réserve de modifications techniques.
Vous trouverez la derniére version sur www.elysator.com. FR0O226



